Declaracao de desempenho DoP 1134-CPR-101

1. Identificagdo do produto

430050 correspondente a GZ DETETOR FUMO IM133A x1 e cddigo de barras 8430624430501;
430051 correspondente a GZ DETETOR FUMO IM133A x2 e cddigo de barras 8430624430518.

2. Uso previsto

Alarmes autonomos de fumo

3. Nome e morada do importador
Imprex Europe, S.L.

Avenida de la Industria, 22, Poligono Industrial la Cantuefia, CP 28947 Fuenlabrada, Madrid,

CIF N2 B-28115764

4, Sistema AVCP

Sistema 1

5. Standard harmonizado
305/2011/EU

EN 14604:2005/AC:2008
Organismo notificado 1134 - ANPI
6. Desempenhos declarados

auxiliares externos

EN 14604:
Harmonised technical specification / Especificacao técnica harmonizada 2005
AC: 2008
Performance
E ial Ch o P E . / Clause /
ssentia aracteristics / Caracteristicas Essenciais Desempenho | cizusula
1) 2)
Nominal activation conditions / sensitivity / Response delay (response
time) / Condicbes de ativacdo nominal / sensibilidade / atraso de
resposta (tempo de resposta)
and performance under fire conditions / e desempenho em condicbes
de incéndio
- Smoke alarm signals/ Sinais de alarme de fumo Pass / passa 4.12
- Inter-connectable smoke alarms / alarmes de fumo interconetados | NA 4.18
- Repeatability / Repetibilidade Pass / passa 5.2
- Directional dependence / Dependéncia direcional Pass / passa 5.3
- Initial sensitivity / Sensibilidade Inicial Pass / passa 5.4
- Air movement / Movimento do Ar Pass / passa 5.5
- Dazzling / Deslumbre Pass / passa 5.6
- Fire sensitivity / Sensibilidade ao fogo Pass / passa 5.15
- Sound output / Saida de som Pass / passa 5.17
- Sounder durability / Durabilidade do som Pass / passa 5.18
- Inter-connectable smoke alarms / alarmes de fumo interconetados | NA 5.19
- Alarm silence facility / Facilidade de silenciar alarme Pass / passa 5.20
Operational reliability / Confiabilidade operacional
- Compliance / conformidade Pass / passa 4.1
- Individual alarm indicator / Indicador de alarme individual Pass / passa 4.2
- Mains-on indicator / Indicador de alimentacdo NA 4.3
- Connection of external ancillary devices / Conexdo de dispositivos NA 4.4




- Means of calibration / Mejo de calibragdo Pass / passa 4.5
- (Jser replaceable componentes / Componentes substituiveis pelo Pass / passa 4.6
utilizador
- Normal power source / Fonte de energia normal Pass / passa 4.7
- Standby power source / Fonte de energia em espera NA 4.8
- Electrical safety requirements / Requisitos de seguranca elétrica Pass / passa 4.9
- Routine test facility / Instalacdo de teste de rotina Pass / passa 4.10
- Terminals for external conductors / Terminais para condutores NA 411
externos '
- Battery removal indication / Indicador de remocéo de bateria Pass / passa 4.13
- Battery connections / Conexdes de bateria Pass/ passa 4.14
- Battery capacity / Capacidade de carga Pass / passa 4.15
- Protection against the ingress of foreign bodies / Protecdo contra a Pass / passa 4.16
entrada de corpos estranhos
- Additional requirements for software controlled smoke alarms /
. o NA 4.17
Requisitos adicionais para alarmes de fumo controlados por software
Marking and data / Marcacdo e dados Pass / passa 4.19
- Impact / Impacto Pass / passa 5.11
- Battery fault warning / Aviso de falha de bateria Pass / passa 5.16
- Battery reversal / Aviso inversdo de bateria Pass / passa 5.22
- Back-up power source / Fonte de alimentacédo de reserva NA 5.23
- Electrical safety — assessment and testing to determine the
adequacy of personal protection against hazardous currents passing
through the human body (electric shock), excessive temperature and
the start and spread of fire / Seguranca elétrica — avaliacdo e teste Pass / passa 5.24
para determinar a adequacdo da protecdo individual contra correntes
perigosas que passam pelo corpo humano (choque elétrico),
temperatura excessiva e inicio e propagacado de incéndio
Tolerance to supply voltage / Toleréncia a tensdo de alimentacao
- Variation in supply voltage / Variacdo na tensdo de alimentacdo Pass / passa 5.21
Durability of operational reliability and response delay / Durabilidade
da confiabilidade operacional e atraso de resposta
- Dry heat / Calor Seco Pass / passa 5.7
- Cold (operational) / Frio (operacional) Pass / passa 5.8
Durability of operational reliability, vibration resistance / Durabilidade
da confiabilidade operacional, resisténcia a vibracdo
- Vibration (operational) / Vibragdo (operacional) Pass / passa 5.12
- Vibration (endurance) / Vibracdo (resisténcia) Pass / passa 5.13
Durability of operational reliability, humidity resistance / Durabilidade
da confiabilidade operacional, resisténcia a humidade
- Damp heat (operational) / Calor Humido (opercional) Pass / passa 5.9
Durability of operational reliability, corrosion resistance / Durabilidade
da confiabilidade operacional, resisténcia a corrosdo
(S-Oszljlphur dioxide (S0;) corrosion / Corrosao por dioxido de enxofre Pass / passa 5.10
Durability of operational reliability, electrical stability / Durabilidade da
confiabilidade operacional, estabilidade elétrica
- Electromagnetic compatibility (EMC), immunity (operational) Pass / passa 5.14

Compatibilidade eletromagnética (EMC), imunidade (operacional)

1) “NPD” theoretically possible; except for durability of characteristics with declared performance

“NPD” teoricamente possivel; exceto para durabilidade de caracteristicas com desempenho

declarado

2) “"NA” not applicable for components to which the requirement does not apply / “"NA” n&o aplicavel

para componentes para 0s quais o requisito ndo se aplica




7. Esta declaracdo de conformidade redige-se sobre a exclusiva responsabilidade do importador
8. Pelos efeitos oportunos se assina o presente documento

Luis Gonzalez
Director financiero 17/03/2021



